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Pakkumuse esitamise ettepanek

Sillamäe lasteaia Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs
Vladimir Majakovski tn 8 ja Juri Gagarini 7a hoonetes

1. Üldosa
1.1. Hankija andmed: Sillamäe lasteaed Rukkilill, registrikood 75012050, Vladimir Majakovski tn 8, 40232, Sillamäe, telefon 3973805,  e-post: jaaniussike2003@gmail.com  
1.2. Kirjaliku ettepaneku kohta saab täiendavat informatsiooni Sillamäe lasteaia Rukkilill lasteaiast: Vladimir Majakovski tn 8 ja Juri Gagarini tn 7a, Sillamäe, e-post: jaaniussike2003@gmail.com kontaktisik lasteaia direktor Anneli Vassijeva, telefon 3973805.
1.3. Vastavalt hanke tulemustele sõlmitakse leping kehtivusaega al. 01.01.2025 kuni 31.12.2027.a.
1.4. Palume pakkumuste esitamise tähtaja jooksul Hankijat informeerida igast hankedokumentides ja/või selle lisas avastatud ebatäpsusest, ebaselgusest või vastuolust. Pärast lepingu sõlmimist ei rahulda Hankija ühtegi pakkuja ettenägematutele asjaoludele, mitteinformeeritusele, teisiti tõlgendamisele või muule ettekäändele tuginevat pretensiooni või lisanõuet, s.h rahalist nõuet. Küsimused ja vastused edastatakse hankedokumendid saanud isikutele (vajalik hankija esindaja teavitamine hankedokumentide saamisest) elektronpostiga 3 tööpäeva jooksul. 


2. Hanke objekti tehniline kirjeldus
2.1. Lasteaiatoidu- javeeproovidevõtmisejaanalüüsiteenushõlmab: 
2.1.1. Analüüsi ulatus: toiduproovide mikrobioloogilised ja keemilised analüüsid, basseini veeproovide mikrobioloogilised ja keelimised analüüsid 
2.1.2.Proovide võtmine ja transport: proovid võetakse ja transporditakse vastavalt kehtivatele standarditele ja regulatsioonidel teenuseosutaja tagab nõuetekohased proovivõtu tingimused ja proovide säilimise kuni laborisse jõudmiseni.
2.1.3.Labotratoorsed analüüsid: analüüsid viiakse läbi akrediteeritud laaboris, mis vastab EVS EN ISO/IEC 17025 standardile;
Analüüsimeetodid peavad olema kooskõlas Eesti ja Euroopa Liidu  regulatsioonidega.
Proovi vastuvõtmisel ja analüüsimisel tuleb järgida kehtestatud reegleid. 
2.3.4.Aruandlus: teenuseosutaja esitab tellijale kirjaliku aruande analüüside tulemustega, sh kõik kõrvalekalded normidest ja võimalikud soovitused edasiseks tegevuseks. aruanded peavad olema selged ja arusaadavad ning saadetakse tellijale digitaalselkujul 10 tööpäeva jooksul pärast proovide võtmist.
2.3.5.Töö sagedus ja maht: proovide võtmine ja analüüs toimub vastavalt Terviseameti nõetele ja lasteaia vajadustele vastavalt graafikule:  


	Uuringu nimetus
	Määravad näitajad
	Proovide arv ühes lasteasutuses
	Kordsus (aastas) ühes lasteasutuses
	Proovide arv aasta jooksul ühes lasteasutuses

	Uhtmeproovid (köök)
	Listeria monocytogenes
	5
	2
	10

	Bassein
	Coli-laadsed, enterokokkid, St.aureus, Kolooniate arv37o, Pseudomonas aeruginosa pH, ammonium, hägusus, värvus, oksüdeer itavus, nitraadid, vaba kloor, seotud kloor, PHT,nitraatiooni ja oksüdeeritavuse sisaldus veevõrgus 
	1
	6
	6



Vajadusel tuleb osutada nõustamisteenust tulemuste tõlgendamisel.
Hange peab tagama kõrge kvaliteediga toidu- ja veeproovide analüüsid ning aitama 
ennetada ja lahendada võimalikke terviseriske.

3. Pakkuja hankemenetlusest kõrvaldamise alused
3.1. Hankija ei sõlmi hankelepingut ja kõrvaldab hankemenetlusest pakkuja, kellel esineb   RHS § 95 lõikes 1 sätestatud kõrvaldamise alused.
3.2. Hankija võib kõrvaldad ahankemenetlusest ka pakkuja, kellel esineb RHS § 95 lõikes 4 sätestatud alused.
3.3. Hankija kontrollib pakkuja kõrvaldamise aluseid vastavalt RHS §-s 96 sätestatule. 
3.4. Pakkuja esitab esialgse tõendina ajakohastatud kinnitusi sisaldava kinnituskirja (lisa 1), kus kinnitab kõrvaldamise aluste puudumist ja kvalifitseerimistingimustele vastamist. 
4. Nõuded pakkuja kvalifikatsioonile
4.1. Hankija kontrollib Eestis asuva pakkuja äriregistreeri registreeringut (tõendit ei pea esitama). Välisriigis registreeritud pakkuja peab esitama registreeringu nõude täitmise kohta asjakohase tõendi (RHS § 99).
4.2. Pakkuja tehniline ja kutsealane pädevus: Pakkujal peab olema viimase kolme (3) majandusaasta jooksul varasem sarnaste teostatud tehingute kogemus. Pakkuja esitab sellekohase kirjaliku kinnituse. 
4.2.1. Pakkuja peab olema kehtiv akrediteering Eesti Aktediteerimiskeskuses toidu- ja veeanalüüside alal: “Toiduainete ja joogivee keemilised ja mikrobioloogilised analüüsid” või “Vee, õhu, materjalide ja toiduainete analüüsid“.Hankija kontrollib akrediteerimist Akrediteerimiskeskuse kaudu ise.
4.2.2. Pakkuja kvalifikatsiooni kontrollimine viiakse läbi vastavalt RHS §-s 98 sätestatule.

5. Nõuded pakkumusele ja pakkumuse koostamise juhend
5.1. Pakkumus peab vastama ettepanekus sätestatud tingimustele ja ei tohi sisaldada täiendavaid tingimusi lisaks nõutule ega olla mis tahes viisil eksitav. Parandused, vahele-kirjutused ja muudatused pakkumuse dokumentides ei ole lubatud.
5.2. Pakkumus peab olema allkirjastatud digitaalselt pakkuja seadusjärgse või volitatud esindaja poolt (lisada pakkumuses digitaalselt allkirjastatud volikiri - lisa 3).
5.3. Pakkujal peab olema registreering majandustegevuse registris hankeobjektile vastaval tegevusalal.
5.4. Pakkumus peab olema jõus minimaalselt 90 päeva. Hankija kirjalikul ettepanekul võib pakkuja pakkumuse jõusoleku tähtaega pikendada (RHS § 112 lg 1).
5.5. Pakkumus peab sisaldama maksumust eurodes ilma käibemaksuta ja koos käibemaksuga kaks kohta pärast koma ning vastama pakkumuse maksumustabelile (lisa 5).
6. Pakkumuste esitamine ja avamine
6.1. Pakkumus esitada elektronpostiga. Elektronpostiga esitatakse omakäeliselt allkirjastatud dokument, mis on sisseskaneeritud ja PDF-formaadis, või digitaalselt allkirjastatud dokumente-postiaadressil: jaaniussike2003@gmail.com Pakkumus esitada vastaval ettepaneku tingimustele ja ettepaneku lisas toodud vormidele hiljemalt13.12.2024.a kell 9:00.
6.2. Pakkumuste avamise kuupäev ja kellaaeg: 10.12.2024.a kell 9:00.
6.3. Pakkumuste avamine toimub RHS §-s 113 sätestatud korras.
6.4. Pakkuja kannab kõik pakkumuse ettevalmistamisega ning esitamisega seotud kulud.
7. Pakkumuste vastavaks tunnistamine või tagasilükkamine
7.1. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta ettepanekus ning nende lisades esitatud tingimustele. Hankija võib tunnistada pakkumuse vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvale kaldeid nimetatud tingimustest.
7.2. Sisulisteks kõrvalekalleteks loetakse tingimusi, mis vähendavad hanke mahule esitatud nõudeid või vähendavad hanke kvaliteedile esitatud nõudeid või võrreldes ettepanekus esitatuga kitsendavad hankija õigusi või vähendavad pakkuja kohustusi.
7.3. Hankemenetluses osalejad kohustuvad järgima lisades toodud vorme. Nendest kõrvale kaldumisel on hankijal õigus tunnistada pakkumus mittevastavaks.
7.4. Hankijal on õigus kõik pakkumused tagasilükata järgmistel juhtudel:
7.5. juhul, kui kõigi vastavaks tunnistatud pakkumuste maksumused ületavad hankelepingu eeldatavat maksumust;
7.6. juhul, kui hankemenetluse jätkamine on olukorra muutumise tõttu muutunud hankija jaoks ebaotstarbekaks;
7.7. juhul, kui peale pakkumuste avamist selgub, et hankija on oma vajadusi tehnilises kirjelduses ekslikult valesti kirjeldanud.
7.8. Kirjalik teade kõikide pakkumuste tagasilükkamise kohta edastatakse pakkujatele elektrooniliselt eRHRi kaudu viivitamata, kuid mitte hiljem kui 3 tööpäeva jooksul otsuse tegemisest arvates.
8. Pakkumuste vastavuse kontroll ja vastavaks tunnistamine
8.1. Hankija kontrollib esitatud pakkumuste vastavust kirjalikus ettepanekus esitatud tingimustele.
8.2. Pakkumus tunnistatakse vastavaks, kui see on kooskõlas kõikide kirjalikus ettepanekus esitatud tingimustega.
8.3. Hankija võib pakkumuse tunnistada vastavaks, kui selles ei esine sisulisi kõrvalekaldumisi kirjalikus ettepanekus esitatud tingimustest.
8.4. Hankija lükkab pakkumuse tagasi, kui pakkumus ei vasta kirjalikus ettepanekus esitatud tingimustele.
9. Pakkumuste hindamine
9.1. Pakkumuste hindamine viiakse läbi vastavalt RHS § 85 lõikes 4 sätestatule ning majanduslikult soodsaima pakkumuse väljaselgitamisel arvestab hankija ainult pakkumuse hinda, kuna hankija jaoks sõltub pakkumuse majanduslik soodsus ainult pakkumuse hinnast ja kõik muud tulevase hankelepingu tingimused, sealhulgas hankelepingu esemega seotud kriteeriumid, on ettepanekus ammendavalt kindlaks määratud.
9.2. Pakkuja poolt pakkumuses esitatud pakkumuse kogu maksumus tuleneb pakkuja poolt täidetud ja esitatud kulu loendist.
9.3. Kui pakkumuse maksumuses esineb arvutusviga, parandab hankija arvutusvea ja teatab sellest pakkujale kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis. Pakkuja vastab hankijale samas vormis hiljemalt kolme (3) tööpäeva jooksul teate saamisest arvates, kas ta on arvutusvea parandamisega nõus. Kui Pakkuja arvutusvea parandamisega ei nõustu, lükkab hankija pakkumuse tagasi.
10. Läbirääkimised
10.1. Vajadusel peab Hankija Pakkujatega läbirääkimisi. Läbirääkimiste eseme ja selle ulatuse määrab hankija. Läbirääkimisi võidakse pidada pakkumuse maksumuse ning hankelepingu esemeks oleva teenuse ja/või spetsifikatsiooni üle.
10.2. Läbirääkimiste käigus võib Hankija anda Pakkujatele võimaluse täpsustada ja vajadusel täiendada oma pakkumust. Läbirääkimiste pidamine ei ole Hankija jaoks kohustuslik ning juhul kui Hankijal pakkumuse osas küsimusi ei teki, võib ta teha otsused pakkumuste kohta, sh otsuse pakkumuse edukaks tunnistamise kohta ilma läbirääkimisi pidamata.
10.3. Hankija ei avalda läbirääkimistel saadud informatsiooni teistele Pakkujatele. Läbirääkimised protokollitakse Hankija esindaja poolt ja allkirjastatakse Hankija ja Pakkuja esindaja(te) poolt. 
7. Lisad  
Lisa 1 – tiitellehtpakkujarekvisiitidejariigihankenimetusega;
Lisa 2 – kinnituskiri;
Lisa 3 – pakkumusele allakirjutanud isiku esindusõigust tõendav volikiri;
Lisa 4 – pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks;
Lisa 5 – hinnapakkumus;



Anneli Vassijeva
Sillamäe lasteaia Rukkilill direktor








LISA 1 - Tiitelleht pakkuja rekvisiitide ja hanke nimetusega



Hankija nimi: Sillamäe lasteaed Rukkilill
Hanke nimetus: Sillamäe lasteaia Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs





Pakkumuse jõusoleku aeg: 90 päeva














	Pakkuja täielik ametlik nimi (ärinimi):
	

	Äriregistri registrikood ja käibemaksu-kohustuslase registreerimisnumber:
	

	Asukoht:
	

	Postiaadress:
	

	Kontaktisik käesoleval pakkumusel:
	

	Telefon:
	

	Elektronposti aadress:
	

	Kodulehekülg:
	













LISA 2 – Kinnituskiri

Hankija nimi: Sillamäe lasteaed Rukkilill
Hanke nimetus: Sillamäe lasteaed Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs


1. Käesolevaga kinnitame, et pakkujal puuduvad RHS § 95 lõikes 1 sätestatud kõrvaldamise alused.
2. Kinnitame, et meie majanduslik seisund võimaldab hankelepingu häireteta täitmist.



Pakkuja nimi: 	__________________________




LISA 3 – Pakkumusele allakirjutanud isiku esindusõigust tõendav volikiri

Hankija nimi: Sillamäe lasteaed Rukkilill
Hanke nimetus: Sillamäe lasteaed Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs


Käesolevaga pakkuja ärinimi _____________, registrikood _____________, aadress ________________, e-posti aadress ________, telefoni number ___________, 

keda esindab seaduslik esindaja juhatuse liige (ees- ja perekonnanimi) ______ _______, (isikukood) ________,


volitab pakkuja nimel ja huvides

füüsilist isikut(ees- ja perekonnanimi) ______________, (isikukood)________,

tegema eelnimetatud hankemenetluses kõiki hankemenetluse ning hankelepingu sõlmimise ja täitmisega seotud toiminguid, sealhulgas esitama või tagasi võtma pakkumust, sõlmima hankelepingut, esitama tagatisi, vajadusel esitama vaidlustusi ja nõudeid või neist loobuma.

Volikiri on ilma edasivolitamise õiguseta.



Pakkuja nimi: 	__________________________



LISA 4 – Pakkuja pädeva isiku allkirjaga taotlus pakkumises osalemiseks

Hankija nimi: Sillamäe lasteaed Rukkilill
Hanke nimetus: Sillamäe lasteaed Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs

1. Soovime esitada pakkumuse hankes „Sillamäe lasteaed Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs“.
2. Kinnitame, et oleme tutvunud hanketeate ja HD ning nende lisadega ja kinnitame, et nõustume täielikult hanketeates ja HD-s esitatud tingimustega.
3. Kinnitame, et oleme Hankija esitatud tingimustest aru saanud ja nõustume antud hanke teostama HD-s esitatud tingimustel ja tähtajaks pakkumuse maksumuse vormis märgitud hinnaga.
4. Pakume ennast teostama eelnimetatud hanget ning nõustume kõrvaldama kõik puudused nende esinemise korral, lähtudes esitatud kvaliteedinõuetest.
5. Kinnitame, et vastame täielikult hanketeates esitatud kvalifitseerimistingimustele ning meil on kõik võimalused ja vahendid eelnimetatud hanke teostamiseks.
6. Kinnitame, et meil on olemas hanke täitmiseks vajalik transport, millega suudame täita tellimuse tõrgeteta.
7. Kinnitame, et meil on olemas pakutavate teenuste osutamise kogemust vähemalt kolm aastat.
8. Kinnitame, et kõik käesolevale pakkumusele lisatud dokumendid moodustavad meie pakkumuse osa.
9. Kinnitame, et esitame pakkumuse üksnes kõigi nende asjaolude kohta, mille kohta Hankija soovib võistlevaid pakkumusi.
10. Kinnitame, et lisatud hinnapakkumus on nõuetekohaselt täidetud. Saame aru, et hinnapakkumuse mittenõuetekohase täitmise puhul lükatakse meie pakkumus tagasi kui HD mittevastav.
11. Võtame endale kohustuse, et meie pakkumuse aktsepteerimisel on pakkumus meile siduv kuni hankelepingu sõlmimiseni ja meie pakkumuse edukaks tunnistamisel oleme nõus sõlmima hankelepingu.
12. Käesolev pakkumus on jõus 90 päeva, alates pakkumuse esitamise tähtpäevast.
13. Mõistame, et Hankija ei ole seotud kohustusega aktsepteerida temale laekunud madalaima hinnaga pakkumust. Aktsepteerime Hankija õigust lükata tagasi kõik pakkumused HD-s kirjeldatud juhtudel.
14. Kinnitame, et meile on antud võimalus saada täiendavat informatsiooni HD sisu kohta. Kinnitame, et esitatud informatsioon on piisav, et teostada hankelepingu täitmiseks.





Pakkuja nimi: 	__________________________







4

1

LISA 5  HINNAPAKKUMUS 
Hankija nimi: Sillamäe lasteaed Rukkilill
Hanke nimetus: Sillamäe lasteaed Rukkilill toidu- ja veeproovide võtmine ja analüüs

Olles tutvunud  hankedokumentidega, esitame hinnapakkumuse hinnaga: 
	Uuringu nimetus
	Määravad näitajad
	Proovide arv
	Kordsus (aastas)
	Proovide arv aasta jooksul
	Ühe proovi-
võtmise hind (eurot)
	Kokku proovide võtmise hind aastas (eurot)

	Uhtmeproovid (köök)
	Listeria monocytogenes
Juri Gagarini 7a hoones
Vladimir Majakovski tn 8 hoones
	
5
5

	
2
2
	10
	
	

	Bassein
	Coli-laadsed, enterokokkid, St.aureus, Kolooniate arv37o, Pseudomonas aeruginosa pH, ammonium, hägusus, värvus, oksüdeer itavus, nitraadid, vaba kloor, seotud kloor, PHT,nitraatiooni ja oksüdeeritavuse sisaldus veevõrgus 
	1
	6
	6
	
	

	Pakkumuse maksumus kokku ilma käibemaksuta:
	
	
	
	
	
	

	Käibemaks %:
	
	
	
	
	
	

	Pakkumuse maksumus koos käibemaksuga:
	
	
	
	
	
	


1. Kinnitame, et meie pakkumuse maksumuses on igakülgselt arvesse võetud:
1.1. HD ja selle lisasid;
1.2. kõiki HD-s ja selle lisades sätestatud ja nendest tulenevaid pakkuja kohustusi, ülesandeid, tegevusi ja toiminguid;
1.3. kõiki kulusid, riske ja asjaolusid ning kõiki tingimusi (üldiseid ja erilisi asjaolusid, seejuures midagi välja jätmata), mis võiks pakkumuse maksumust mõjutada;
1.4. pakkumuse maksumus sisaldab transpordikulu.
	Kinnitame, et:
1.5. oleme saanud Hankijalt kogu käesoleva pakkumuse koostamiseks vajaliku informatsiooni ning oleme tutvunud kõikide seonduvate asjaolude ning tingimustega;
1.6. oleme kontrollinud ning veendunud, et eelnimetatud dokumentides ei ole olulisi vigu ega puudusi, mis takistaks siduva pakkumuse esitamist;
1.7. nõustume HD ja selle lisade tingimustega ning anname endale täielikult aru pakkuja vastutuse ning kohustuste mahust.
Märkus: Pakkumuse maksumus sisaldab tasu ka nende toimingute eest, mis ei ole otseselt kirjeldatud hankedokumentides, kuid mille tegemine on tavaliselt vajalik hankija eesmärgi saavutamiseks. Kõik sellised toimingud oleme nõus teostama hinnapakkumuses esitatud tingimustega.
Pakkuja nimi: 	__________________________


HANKELEPINGU TÄITMISE TÄHTAEG: 01.jaanuar 2025. a.kuni 31.12.2027


